20216 7 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 217/19

Jeigu taip:

4. Ar pagal Sgjungos teis¢ transporto priemoneés pirkéjas visada turi galéti i§ transporto priemonés gamintojo reikalauti
atlyginti Zalag remdamasis deliktine civiline atsakomybe tuo atveju, kai transporto priemonés gamintojas, pateikdamas
rinkai transporto priemone su pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2007 5 straipsnio 2 dalj draudziamu valdikliu, veiké kaltai
(dél neatsargumo arba tycia)?

Nepriklausomai nuo atsakymy j pirmajj-ketvirtajj prejudicinius klausimus:

5. Ar tai, kad nacionalingje teis¢je numatyta, jog transporto priemonés pirkéjas, reikalaujantis i§ gamintojo, taikant
delikting atsakomybe, pagal principg ,vienas uZ vieng“ grazinti pirkimo kaing, sumokéta uz rinkai pateiktg transporto
priemone su pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2007 5 straipsnio 2 dalj draudziamu valdikliu, mainais graZinant
transporto priemon¢ ir perduodant nuosavybés teis¢ i ja, privalo sutikti su kompensacijos uz faktinj naudojimasi
motorine transporto priemone i$skaitymu, yra nesuderinama su Sgjungos teise?

Jeigu ne:

6. Ar tai, kad $i kompensacija uZ naudojimasi siekia visg pirkimo kaing, neatskaitant i§ jos jokios sumos dél transporto
priemonés vertés sumazéjimo dél jmontuoto draudziamo valdiklio ir (arba) neatsizvelgiant i tai, kad pirkéjas nenoréjo
naudotis Sajungos teisés akty neatitinkancia transporto priemone, yra nesuderinama su Sajungos teise?

Nepriklausomai nuo atsakymy j pirmaji—$estajj prejudicinius klausimus:

7. Ar ZPO [Zivilprozessordnung (Civilinio proceso kodeksas, toliau — ZPO)] 348 straipsnio 3 dalis, kiek ji susijusi ir su
nutar¢iy dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg priémimu pagal SESV 267 straipsnio antra pastraipa, yra
nesuderinama su nacionaliniy teismy teise teikti praSymus priimti prejudicinj sprendima pagal SESV 267 straipsnio
antra pastraipg ir todél turi bati netaikoma priimant nutartis dél prasymo priimti prejudicinj sprendima?

() 2007 m. rugsé¢jo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus
(Pagrindy direktyva) (OL L 263, 2007, p. 1).

(» 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant i iSmetamuyjy tersaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir
del transporto priemoniy remonto ir prieZitros informacijos prieigos (OL L 171, 2007, p. 1).

2021 m. vasario 18 d. Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen (Italija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje KW/ Autonome Provinz Bozen
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Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: KW

Atsakové: Autonome Provinz Bozen

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2012 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimu SA.32113 (2010/N) patvirtinta 80 procenty dydzio pagalba mazy
hidroelektriniy, i§ atsinaujinanciy energijos istekliy gaminanciy elektros energija savo reikméms aukstikalnése
esantiems kalny nameliams ir prieglaudoms, kuriuose néra galimybés be protingy techniniy ir finansiniy sanaudy
prisijungti prie elektros tinklo, statybai nustojo galioti 2016 m. gruodzio 31 d.?

2. Jeij 3§ klausima bus atsakyta teigiamai:

2.1. Ar Reglamento (ES) 2015/1589 (!) 20 straipsnis turi biti aiskinamas taip, kad, jei pagalba taikoma netinkamai, pries
jsikiant valstybés institucijoms Komisija privalo priimti sprendima dél susigrazinimo?
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2.2. Ar i pagalba suderinama su vidaus rinka, kaip tai suprantama pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, nes ji skirta

skatinti tam tikry ekonomikos sri¢iy plétrai, ar ji vis délto gali iskraipyti konkurencijg ir daryti jtakg valstybiy nariy
tarpusavio prekybai?

2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas, nustatantis i$samias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio taikymo
taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).

2021 m. vasario 18 d. Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje SG/ Autonome Provinz Bozen
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Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: SG

Atsakové: Autonome Provinz Bozen

Prejudiciniai klausimai

1.

2.1

2.2.

Ar 2012 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimu SA.32113 (2010/N) patvirtinta 80 procenty dydzio pagalba mazy
hidroelektriniy, i§ atsinaujinanciy energijos istekliy gaminanciy elektros energija savo reikméms aukstikalnése
esantiems kalny nameliams ir prieglaudoms, kuriuose néra galimybés be protingy techniniy ir finansiniy sanaudy
prisijungti prie elektros tinklo, statybai nustojo galioti 2016 m. gruodzio 31 d.?

Jei i $i klausimg bus atsakyta teigiamai:

Ar tada reikia papildomai iSnagrineti, ar Reglamento (ES) 2015/1589 (!) 20 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad, jei
pagalba taikoma netinkamai, pries jsikiSant valstybés institucijoms Komisija privalo priimti sprendima dél
susigraZinimo?

Ar reikia iSnagrinéti, ar §i pagalba suderinama su vidaus rinka, kaip tai suprantama pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies
¢ punktg, nes ji skirta skatinti tam tikry ekonomikos sri¢iy plétrai, ar ji vis délto gali iskraipyti konkurencija ir daryti
jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai?

2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo
taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).

2021 m. kovo 4 d. Tribunal du travail de Liége (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje EV | Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’asile (Fedasil)
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Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal du travail de Liége

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: EV

Atsakové: Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d’asile (Fedasil)
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